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973 uber ulter 974

u.
uber , eris n (idg W . üdhr in skr . üdhar , gr dthar,

ahd utar , utiro , mlid uter , ulter „ guter "
, ags

uder, e udder ) 1) guter ; 2) Fruchtbarkeit.
über (ubertas ) fruchtbar , „ itbertät " ; fr ubd-

reux (feiten ) , ubertd (obs ) ; e Überous , dberty.
exuber -Sre (-ätio ) üppig wachsen , überströmen,

- ieren, exüber - aus (-antia ) reichlich , überströmeud,
später auch : überschwenglich , -ant, -anz ; fr exubdr-
er , -ation , -ant , -ance ; e to exdberäte (obs ) ,
exdber-ant , -ance , -ancy.

fr exub 'ere von der Mutterbrust entwöhnt,
ubl adv wo ; it ove ; fr oü wo, wohin , d ’oü woher,

par oü wodurch ; ( e where ) . ubi suprä an der
oben erwähnten Stelle ; fr u . e = .

ubi bene ibi patria wo es mir wohl ergeht, da
ist mein Vaterland , ubi perleulum ibi lex wo
Gefahr vorhanden ist, entsteht auch ein Gesetz , ubi
lex ibi poena wo ein Gesetz ist, da ist auch Strafe.

e übiety , ubeity ob . übiedtion das Jrgendwo-
fein , Örtlichkeit , Allgegenwart , Ubietät , Ubikation.

ubique überall , fr ubiquiter von allen Seiten
umgeben , ubiqu -itd Überallvorkommen , Allgegen¬
wart , -ität , ubiqu -isme (-iste ) Glaube an die All¬
gegenwart des Leibes Christi , -ismus , - ist , ubi-
quit-aire Anhänger dieses Glaubens , -arier ; e
übiquitous (ness) allgegenwärtig , übiquity ; übi-
quit -ism ( -ist ) Ubiquismus , übfquit -ary (- ariness)
überall vorkommend, allgegenwärtig , - är , übiquit-
Arian - arier , übiquäriau 1 ) dasselbe ; 2) überall
seiend.

udus s. üvere.
-nerv in exüere , üi , atum ausziehen , entblößen,

berauben . exütörium i n (neu) Ableitung von
schädlichenStoffen , Fontanelle ( Med) ; fr oxutoiro;
e exntory.

exüvi - ae , ärum f 1) erbeutete Kriegsrüstung,
-ien ; 2) abgezogene Haut der Tiere ; fr exuvi -ablo
(-abilitd ) fähig, die Haut abzulegen (Zo ) ; e exuvi -os
(-al) abgeworfene Haut , fossile tierische Reste , to
exüvi-äte ( -ation , -able , -ability ) die Haut ab«
legen.

induere anziehen , bekleiden ; e to indde u . to
endde. indutus bekleidet ; fr indut mit dem Chor¬
rock bekleideter Meßgehülfe ; e inddte bekleidet (obs ) ,
indütive mit c. Samenhülle versehen, indumen¬
tum Kleidung, Hülle ; fr indument (So ) ; e indu-
mdntum (Bo , Zo ) .

indflsium Obertunika , indnsi - äre ( -ätus adj)
bekleiden; fr indus (i) e f Fruchtdecke , Larveuhülle,
Jndusie (Bo, Zo ) , indusien ad) dazu , indusie von
e. Hülle umgeben (Bo ) ; e inddsi -um , - al , indusi¬
ate adj.

induviae , ärum f , Anzug , Kleider ; fr induv -ie
(-id, -ial ) Fruchtdecke (Bo ) ; e inddv -iae , -ial , -iate
adj.

NB. indutiae f. Ire.
superindnere darüberziehen , superindumen¬

tum überkleid, - ment.
redfivia , ae f rückwärtsgezogener Nagel , Neid¬

nagel am Finger F (fr envie ; e hängnäil ) . re-
dnvtus (neu) Kotwanze (Zo ) ; fr rdduve m ; e
rdduvid s, reddvioid adj.

ulceräre s. ulcus.
ulcisc -i^ ultus sum (sich ) rächen, -ieren.

ultio Rache ; e dltion . ultor Rächer , vgl . ex¬
oriri unter oriri , ultrix Rächerin ; fr ddesses
ultrices Furien.

uleus , eris n , verw . gr helkos , Geschwür, giterbculer ; tr ulcere m ; e dlcer.
ulcusculum , i n kleines Geschwür; e ulcusculc

u . ulcuscle.
ulcer -ösus voll Schwären , - ös ; fr uledreux;e ulcerous (ness ) . fr ulceroide geschwürartig.ulcer - äre (-ätio ) zum Schwären bringen ; fr

ulcer -er (-ation , - atif ) auch btldl. tief kränke »,ulcerd geschwürig; e to ulcer - äte (-Ation, -ative,-able ) schwäre », schwären machen , dlcered geschwürig.exulcer - are (-ätio , - ätörius ) zum Schwären
bringen , übertr . kränken, - ieren , - ation ; fr exulcer -er,-ation , -atoire , -atif ; e to exulcer -äte , -Ation,
- atory , - ative.

redulcer -äre wieder zum Schwären bringen,
wieder schwären, - ieren.

ulex , icis m Art Rosmarin , jetzt Stechginster ; fr
ulex ; e dlex -ine Alkaloid der Pflanze , - in.

Ullgo s. üvere.
ullus , a , um irgend einer , nullus keiner , s. bei' .

Artikel.
ulmus , i f „ Ulme" L , mhd ulmboum (selten ) , aber

ahd , mhd elmboum , anord alrnr , e elm sind ur¬
verwandt ; it olmo ; fr orme in.

ulmellus mlat kleine Ulme ; fr ulmeau » . umeau
Rüster , ormeau (afr ormel ) junge Rüster , ormille
Rüstersetzling.

ulmärium u . [ ulmetum ] Ulmenpflanzung ; it
olmeto ; fr oulmifere , ormaie u . ormoie f . splraea
ulmäria (Bo ) Wiesenspierstaude; fr ulmaire u.
ormiüre.

fr ulmaedes ulmenart . Bäume ; c ulmAceous.
fr ulmine Moderstoff, der durch e. Fäulnisprozeß

des Bodens entsteht, er ward zuerst aus einer alten
vermoderten Ulme dargestellt , „ Ulmin "

, ulmatc
humussaures Salz , acide ulmique Ulminjäure,
Humussäure u . a . ; e ülm -ine , -ate , ulmic acid
u . a . „ Ulm "

, „ Olm " Holzfäulnis , „ ulmen "
, „ olmen"

vermodern scheinen entweder aus „ Ulme" abgeleitet
od . eine Korruption von Mulm re . zu sein , s. Bein,
bei molere.

ulna , ae f 1 ) gllenbogenröhre , Elle (Anat ) ; 2) glle
als Maß ( urverw . gr öldnc , got aleina , ahd
elina , mhd eile , eine „ glle "

, ags ein , e eil;
dsgl . ahd elinbogo , mhd ellenboge gllenbogen,
e elbow ) ; it alna u . fr aune glle , aun -er (-age,
- eur ) mit der glle messen , auneau Umbiegen einer
vorjährigen Rebe sind dem d entlehnt ; o ulna
(Anat ) .

fr ulnaire zum Ellenbogen gehörig, ulnar (Anat ) ;
e ulnar dass. , dlnad adv nach dem gllenbogen
hin . Zs . ulno - ,

ulter , ultra , ultrum jenseitig.
ulterior , ius jenseitig , entfernter , weiter (Ort

U. Zeit ) ; fr ultdrieur ; e ulterior.

ultimus , a , um äußerste, letzte ; fr ultimo letzte
(selten ) ; e dltime letzte, (ultimity obs ) .

ultima sc syllaba letzte Silbe P , paenultima
vorletzte F , antepaenultima dritttetzie Silbe F;
fr pdnultiüme f , antepdnulticme f ; e ultima,
penultima , antepenultima.

ultima ratio letzte Entscheidung, letzter Ausweg;
fr

ultim ^ Thule e . fabelhafte, im äußersten Norden

gekegene Insel ; c ultima Thdle.
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ullimö sc die am letzten Tage des Monats F.
ultimo se mense im letzten Monat ; e ultimo,
z . B . the fifth ultimo der 15« letzten Monats.

ultimum das Äußerste F , ad ultimum bis
zuletzt , bis zum Äußersten F . ultimo adv letztens;
fr = .

fr ultimogeniture Erbfolgcrccht des jüngsten
Sohnes, Ultimogcnitur ; e ultimoge'niture.

ultim -äre der letzte sein, zu Ende gehen , -icren;
e to ultimäte , ültimate (ness) letzt , endgültig. Ulti¬
matum , i n (neu) letzte Erklärung , letzter Vor¬
schlag F ; fr u . e = . ultiuiatissiinum , i n aller¬
letzter Vorschlag F.

ulträ sc parte , adv u . praep . c . acc., jenseits,
darüber hinaus F (ulträ posse nemo obligätur
über sein Vermögen zu handeln ist niemand ver¬
pflichtet) . 1) fr u . e ultra adj übertrieben , s der
über die Grundsätze seiner Partei hinausgcht , „Ultra"
m . fr ultra (c) isme Gesinnung eines Ultra, Ultra-
zismus; 6 ültra -ism , -ist. 2) fr outre adv weiter
( en outre überdies ) , praep jenseits , außer, outr -er
übertreiben , -ieren, outr -e übertrieben , »irrt, s Über¬
treibung , k outrance aufs äußerste F ; e outrd,
k outrance , to outräy (obs ) .

[ultragium ] übertriebene Äußerung . Beleidigung,
Beschimpfung; it oltraggi -o , -are ; fr outrage m
F , outrag -er (-eant F , -ement) beschimpfen , deren,
outrag -eux äußerst beleidigend , -ös ; 8 ultrage s,
öutrag -e s u . v, -er, oüträgeous(ness ) .

ultra - jenseits , übers Ziel , übermäßig , auch in
vielen Neubildungen ; fr ultra - u . outre- , z . B.
outreeuider s. cogitare unt. agere ; outre -decollete
fast unanständig entblößt ; ultra -libdral (isme) über¬
liberal , ultraliberal, - ismus ; outrernarin od . ultra¬
marin — d 'outre mer überseeisch , ultramarin;
outreiner Lasurblau , Ultramarin n ; e ultramarine
adj u . s . fr ultramont -ain (-anisme) jenseits der
Alpen wohnend, päpstlich gesonnen, s Anhänger der
päpstlichen Macht, ultramontan, -er, - ismus ; 8 ultra-
mont-äne adj u . s , -anism, -anist . fr outre -passer
überschreiten; outre -percer durch u . durch bohren;
d 'outre-tornbe von jenseits des Grabes . 1111 ra-
trajeclum „Utrecht"

s. trajicere unt. jacere.
ultro adv 1) jenseits ; 2 ) noch obendrein ; 3) aus

freien Stücken, ultro citroque hin und her F.
iilfröue -us (-itas ) freiwillig ; e ultröneous(ness)

dass. (obs).
ultimus s. ulter,
ultio , ultor s. ulcisci,
ultra , ultro s. ulter.
ulul -are (-ätio, -amen) heulen (lautnachahmend wie

gr ololyzö , ahd hiuwilon jubeln , mhd hiuweln,
liiulen „ heulen"

; e to höwl) ; it ululare u . urlar;
afr hurler , buler ; nfr 1) (hjulul-er (-ation , -erneut)
wie c. Eule schreien ; e to ülul -äte , -ant , -ation;
fr 2) hurl -er (-e'e , -ement , -erie , -cur) heulen,
brüllen , danebenhuhul -er ( -ement) heulen , höl -cr
( -ement) wie c. Eule schreien , houhoulement schreien
wie e . Eule.

ulüla , ae f Eule ^ eig . heulender Vogel (urverw.
anord ngla , abd üwila , hiuwila , mbd iuwel,
iule „ Eule "

, ags ule , e öwl , ndd „ Ule"
; dsgl.

anord buo , abd buwo , mbd buwe , „ Uhu "
, erst

nbd ; vgl. „ Huhu " äghptischer Kuckuck; fr boubou) .
Wahrsch . ist fr hulette ob . lmlottQ Waldeule v . afr
buler — hurler abgeleitet,

ulva , ae f Sumpfgras , „ Ulve"
; fr ulve, ulvaeees,

(Gattung) ; e ülva, ulväceous.
umbilicus , i m (verw. gr omphalös , d „ Nabel " ,

o nävel , s. Kl) 1) Nabel ; 2) Mittelpunkt , iiiii-
bilic -Oris Nabel- , -aria (neu) Nabelflechte (Bv),

-atus mit e . Nabel versehen- 1) fr ombilic m
(Anal , Natb , Math) , ornbilic-al zum N . gehörig,
-al , ornbiliquä benabelt, ornbilicaire f Nabelflechte;
8 umbilicus (Anat, Natb, Math) , umbilic -ar (Math),
-al (Anat, Natb) , -ate ob . -äted , -ätion , umbill-
cular den Nabel betreffend. 2) fr nombril, ans
l ’ombril , Nabel , nombrilistes Nabelbeschauer, ehern.
Mönche aus dem Athosberge, Umbilikaner.

Zs . urnbil! - .
umbo, önis m Schildbuckel ; fr umbon u . ombon

(Gesch) ; e umbö (Gesch, Bo ) , ümbonal , umbönic,
ümbon-ate od . -äted , -ätion u . umbönulate (Bo ) ,

umbra, ae f 1 ) Schatten (Schutz , Schirm, Schatten¬
bild eines Verstorbenen , Abbild , Schein , Vorwand,
ungeladener Gast) ; it ombra; fr ombre; e umbra
(Astr , Gesch) , sonst shäde , shädow.
__ umbra, ae f 2) c. lachsartigerFisch = sciaena,

Äsche ; fr umbre , ombre u . umble m ; e umbra,
umber , ombre u . umbre . uinbrlna (neu) c. äsche¬
artiger Fisch (Zo) ; fr ombrine ; 8 ümbrine . um-
bretta (neu) Sturmvogel (Zo) ; fr ombrette ; e
umbrdtte od . ümber -bird.

umbrosus schattig ; it ombroso ; fr ombreux;
8 ümbröse u . umbrösity (obs ) .

umbraliter adv bildlich ; e dmbral Schatten- ,
umbratilis im Schatten bleibend , faul ; 8 um¬

bratile (obs).
umbraticus schattig , im Schatten liegend ; c

umbrätic , -al (obs ) .
umbraculum , i n Schattengang , ruhiger Ort,

Sonnenschirm , später — ciborium ; fr umbracule
Schirm der Moose (Bo ) ; 8 umbräc -ulum , -ulafe
adj . Zs . umbraculi - .

umbrifer , a , um Schatten gebend ; 8 umbri¬
ferous.

umbraticola , ae m , v . colere , der den Schatten
liebt ; fr ombraticole im Schatten wachsend.

umbella , ae f Sonnenschirm, jetzt Blumenschirm,
Dolde F ; „ Umbellaten od . Umbelliseren"

, Dolden-
blüter (Bo ) .

1) fr umbelle od . ombelle Dolde , ombell-e,
-ifere, -iflore, -iforme, ombellul-e (-e) kleine Dolde;
8 limbel od . umbella , umbdll-ate , -äted , -ar,
umbelllferous adj , umbellifer s , umbelliform,
ümbellet od . umbellul -e (-ate) kleine Dolde.

2) it ombrell -a u . -o Sonnenschirm ; fr ombrelle
f a) Sonnenschirm , jetzt parasoi ; b) Schirms,chnecke,
Schirmqualle , ornbrellaire schirmartig ; 8 timbrel
u . ombrello (obs ) , umbrella Sonnenschirm , Regen¬
schirm.

umbrärc beschatten ; it ombrare ; fr ombr-er
(-ant , -d s) schattieren , ombrage schattiges Laub,
Verdunkelung , Argwohn F , ombrageux argwöhnisch,
ombrag -er ( -ement) beschatten , verdecken ; e to im-
bräte (obs ) , umbrätion Darstellung int Umriß,
limbrage s n . v wie fr , umbrägeous(ness ) schattig;
umbrätious argwöhnisch (obs) .

fr ombroyer in den Schatten stellen.
Zs. adumbr -are ( -ätio) eig . abschatten , im Um¬

riß zeichnen od . darstellen , jetzt auch : beschönigen,
- ieren , - ation , adiirnbratirn adv skizzenhaft F ; fr
adombration Monographie ; e to adümbr -äte (-ant,
-ätion , -ative} abschatten, im Umriß od . symbolijä)
darstellen , adttmbral schattig , Schalten -,

iuumbr - are (- ätio) beschatten, - ieren , -ation.
obumbr- are (-ätio ) beschatten , verdunkeln , be¬

schönigen , - ieren , - ation ; fr obombr -er, -ation ; e
to obümbr-äte, -ätion.

fr penombre f , v . lat paene säst , Halbschatten,
penombrer Halbschatten anbringen ; 8 pem'unbr-a,
-al , -ous.
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siibumbrare (selten) beschatten; span sombrar
dass. , sombra Schatten , sombrero Sckattenbut
Sonnenschirm s ; fr u . e = . Hierher gchört auchfr sombre düster, finster, argwöhnisch F ; « sornbrs
(nass) U. somber(ncss ) u . sömbrons(ness ) .fr assombrir sich verdüstern , eigentlich u .

'
bildlich

1̂ 8 . fr sombrer kentern, wahrsch. v . anord sum-bla untersinken.
Umbri, orum italischer Bolksstamm in der LandschaftUmbria, terra Umbra nmbrische Erde , Berg¬

braun , e . Malerfarbe, Umbra , Umber (-Erde ) ; fr
terre d ’ombre ob . ombre m ; e umber s , adj u.
v, ümbery dunkelbraun.

uncia , ae f , to. ünus , ein Teil eines zwölfteiligen
Ganzen (Münze , Maß , Gewicht) , „ Unze" U , ahd
unza , mhd unze ; it oncia , onca F ; span onza
F ; fr once F ; e üncia (Gesch) , sonst 1) öunce
Unze ; 2) mch (ags ynce) ^ Fuß , Zoll, to incb
zollweise eintcilcn , zollweise vor - od . zurückgehen.
!l8 . „ Unze" Raubtier s. lynx.

nneiätirn adv unzcnweise ; e nneiätirn.
unciarius 1jn betragend ; fr onciaire.
uncialis c. Zwölfteil groß ; fr (lettre ) onciale

od . unciale zollgroßcr Buchstabe , Unzialbuchstabe.
oneial m od . onciale f Unzialschrift ; e uncial
adj u . s, to uncialise die Form eines Unzialbuch-
stabens geben.

nnctum s. ung (u)ere.
uncus , i m Haken (idg W . onk n . skr ankd , gr

önkos , ahd ango , angul,mbd ange , angel „Angel "
) ,

uncatus gekrümmt ; e uncus (Anat, Natb), unce
Kralle (obs ) , üncate hakenförmig.

Zs . unci - , z . B . fr unciforme ; e ünciform.
fr uncirostres od . oncirostres m pl Hakenschnäbler
(Zo) ; e unciröstrate adj.

uncinus , i m Haken , uncinatus mit e. Haken
Versehen , unclnsrius (neu) hakenförmig , uncl-
närium Eingeweidewurm ; fr uncinö , uncinaire
adj u . s m , uncinule f Hakenborste ( Bo ) ; e un-
cin-us (Zo ) , -al , -ate , -äted.

adunc -us (-itas ) einwärts gekrümmt , adnnc-
äre einwärts krümmen , -ieren ; fr aduncirostre
Hakenschnäbler (Zo ) ; e adiinc-ous , -ity , -al , to

^adüneäte.
unda , ae f Welle (unda maris Meereswelle , e.

Flötenstimme in der Orgel F ; fr —) ; it onda
(onda maris F ) ; fr onde\ (e wäve) .

undosus wellenreich ; it ondoso ; e undöse.
fr ondin, e Wassergeist , Nix , Nixe , „ Undine " ;

e undfn -e (-al) Undine.
Zs . und! - .
undare Wellen schlagen , wogen , nndatus wellig;

it ondeggiare wogen , ondeggiamento wellen-
sörmige Bewegung (Mus ) ; fr onde wellig , ondde
Regenschauer , übertr. Menge , ondo-yer _ (-yant,
-yance , -iement) wogen ; e i

'mdate ob . ündated
gewellt (Natb ) .

undnla kleine Welle , undulatus wellenförmig,
wallend; fr onduleux wellig , ondul-er ( -ant , -ation,
-atoire) wallen , wogen , schwingen, undul-ieren,
- ation, -atorisch, ondnld wellenförmig , nndiculation
Nachahmung des Wellenschlages (Mal) ; e dndul-
ous ob. -Öse, to ündul -äte , -ant , -äting , -ate od.
-äted , -ation , -atory , -ative , undulationist An¬
hänger der Undulationstheorie, bes. des Lichtes.
„ Undulismus " Wellenschlag. „ Undulist " der die
Wellenlinie als Vorbild der Schönheit nimmt.

Zs . abund -Sre überwallen , überfließen , «ieren,
abnnd - ans im Überfluß lebend, reich an Gedanken,
an Redesülle, -ant , abund -antia Überfluß , -anz,
Hemme , Latein . Sprachmaterial.

n pr Göttin des Überflusses mit dem Füllhorn
(Myth); fr abond-er -ieren , -ant F , -ance F ; e
to abound, -ing , -er, abünd -ant (ness ) , -ance.

superatmud - ilre (- antia ) int Überfluß vor¬
handen sein , - anz ; fr surabond -er, -ant, -ance F;e to süperabtfünd, superabdnd -ant , -ance.

exund -Bre ( -ätio ) überströmen , austreten , - ieren,
- ation ; fr exonde aus dem Wasser hervorragend,exond-ation u . -ement Emporsteigen aus dem
Wasser (Geol) , exondance Überfließen ; e exun-
dätion (obs ) .

inund -are (-ätio) unter Wasser setzen , über¬
schwemmen , - ieren , - ation ; fr inond-er, -e , -ation,
-able ; e to inünd -ate, -ant , -ätion.

redund -are überströmen , - ieren , redund -ans
überströmend , -ant, «antia Überfülle des Ausdrucks,
Wortschwall, -anz ; fr redond-er, -ant , -ance ; e to
redimnd zurückfließen, erfolgen , erwachsen , s Er¬
gebnis , redünd -ant ( -ance) überquellend , weit¬
schweifig.

[subundare ] untertauchen vielt. Grdw . zu fr
sond-er (-age , -eur) das Senkblei ins Meri tauchen,
loten , mit dem Senkblei untersuchen, erforschen,
,sondieren"

, sonde Lot , Senknadel , „Sonde "
; c

sdünd v u . s , sound-ing, -able , söunder Apparat
zur Tieflotung,

unde woher ; it onde.
nng (n)ere , unxi, unctum bestreichen , salben (urverw.

skr anj beschmieren , ahd anko , mhd anke „Anke"
dial . für Butter) ; fr oindre schmieren , salben, oint
Gesalbter , oignement Schmieren , Salben, oignard
Pfeifente ; to oint 1) = to anöint ; 2) mit d . letzten
Ölung versehen (obs ) , ointrnent Salbe (obs) .

nnct - io vd . -nra Salbung , -ion ; fr onction
Einfchmieren , Salbung , onctionner seiner Rede
Salbung geben ; c ünction (uncture Salbe obs) .

unctorium Salbzimmer F.
unctuösns (mlat) fettig , salbungsvoll ; it un-

tuoso ; fr onctu -eux, -ositd ; e unctu -ous (ness ) ,
-ösity.

unguen , Inis n Salbe ; fr oing Schmalz , Schmiere,
unguinosus fettig ; fr unguineux ; e ünguinous.
unguentum , i n Salbe F , unguentarius Salben«,
s Salbenhändler; fr onguent, -aire adj ; e unguent,
unguentary adj , unguöntous salbenartig.

inung (u)ere bestreichen , einsalben , lnunct «io
Einsalbung , -ion ; afr enoindre ; e to anoint ( -ing
s , -er) einölen , salben , anointed Gesalbter , in-
ünction Einreibung (Med) ,

unguis , is m Nagel , Klaue (verw. gr onyx u . d
Nagel

'
, e näil s. Kl) , ab ob . ex ungue leönem

aus der Klaue erkennt man den Löwen , unguibus
et roströ mit Klauen u . Schnabel , mit aller Kraft,
ad unguem auf die Nagelprobe , sehr genau.

fr unguis m Nagelbein , Tränenbein re . (Anat),
unguinal , ungudal od . ongudal Nagel - ; e unguis
(Anat, Natb ) , ungual , ungueal , unguinal ob . un-
guical Nagel - . Zs. ungui -,

unguiculus , i m Nagel am Finger, unguicul-
atus (neu) mit Nägeln versehen , «ata , orum
Säugetiere mit Nägeln (So) ; fr onguicule m,
onguiculd od . unguicule adj ; e ungufcul-ate
adj u . s, -ated u . -ar adj.

ungüla , ae f Klaue , Huf ; it ungula , Nbf . ugna
Nagel ; fr ongule Hornmasse des Hufes , ongle
Nagel , Klaue, onglet Fingerhut K ., onglette Grab-
stichel , ognette ( v . it ugnetto) , Nbf . honguette,
hoquette Meißel mit schmaler Schneide (Techn ) ,
onglettd nagelartig , onglon Hornschuh (Zo ) ; e un¬
gula (Natb ) , lingul-ar u . -ous hussörmig. Zs.
unguli - .

f>2
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ungulatus mit Klauen ob . Hufen versehen ; fr
onguld hufig , s Hufer (Zo) , ongler Nägel be¬
kommen , ongld klauig , onglde 1 ) Nagelfell der
Tiere ; 2) Einschlafen der Fingerspitzen ( Med) , on-
glade eingewachsenerNagel , onglure Nagelbildung;
e üngulate mit Hufen versehen , S Huftier,

unus , a , um ein (idg „oinos “ in got ains , ahd,
mhd ein „ ein"

, ags an , e one Zahlwort , a , an
Artikel ; ahd einoti , mhd einote , einoede Einsam¬
keit, „Einöde "

; mhd einlant , ellant einzeln liegen¬
des Land , „ Eiland " ) ; it uno ; fr un , unicrnc erster
nur in vingt - , trente -unieme etc.

ad umiiii bis auf einen F . nimm ideinque
ein u . dasselbe F.

uniter adv in eins verbunden , Unitas Einheit,
Unität ; it unitä ; fr unitd , unitdisme (selten)
Streben nach Einheit , unitaire nach Einheit stre¬
bend, einheitlich, unitarisch , entg. föderalistisch , s spez.
der nur eine Person in Gott anerkennt , Unitaricr,
entg . Triunitaricr , s. tres , unit -arisrne od . - airia-
nisme (Rel) , unitairien Anhänger der politischen
Einheit ; e tinity , tinital (selten ) einheitlich, tinitary
einheitlich, monistisch , unitiirian einheitlich, unita¬
risch , Unitarier , -ism , to tinitise zu einer Einheit
machen , tinitism Monismus (Philos).

Unicus , a , um einzig , Unizität ; Unicum ein
Einziges in seiner Art F ; fr unique , unicite (ohs) ,
unic -isme (-iste ) Ansicht, daß alle syphilitischen
Krankheiten ans einem Krankhcitsstoff stammen,
- ismns , -ist ; e ünique (ness) adj u . 8, üm'quity u.
ünicity , tinic -ism , -ist.

un (i) - in vielen lat . n . ncngcbildetcn Zs . ein-.
unquam zu irgend einer Zeit, jemals ; it unqua;

fr onc , onques (ohs ) . nunquam s. bes. Artikel.
Unsre u . Untre vereinigen, nnieren (ünitis

viribus mit vereinten Kräften F ) ; fr unir , uniss-
ant , - eur , uni (adv uniment ) vereinigt , einfach,
schlicht , einfarbig , s einfarbiger Stoff F , unitif
vereinigend ; e to ünite , United vereinigt , United
States (U . S .) Bereinigte Staaten , ünftion , uniter
ünit (e) able , ünitive , rinit Einheit , Einer (Math ) ,
to unit -äte (-ätion ) nach Einheiten messen.

uniati , örum (neu) mit der römischen Kirche
unierte Griechen in Polen ; fr uniates ; e Uniat (e) s.

Unio , onis f 1) Vereinigung F ; fr union , union-
isme (-iste adj u . s) Streben nach Einigung,
-ist( isch) ; e union , Union — United Sttites , (inion-
ism , -ist , -istic.

Unio , önis f 2) Einheit , Eins auf dem Würfel,
einzelne Perle , einzelne Zwiebel ohne Nebenzwiebeln,
jetzt auch Flußmuschel (Zo) ; a) fr unio Fluß¬
muschel ; e tinionid dass., ünionaceous u . anionoid
adj , tiniomte fossile Flußmuschel ; b ) fr oignon
Zwiebel, oignonidre Zwiebelbeet, oignonade Zwic-
belgericht, oignonet Zwiebclbirne , oignonette kleine
Zwiebel ; e önion Zwiebel, dniony zwiebelig.

Zs. adün - are ( -ätio ) vereinigen , -ation ; e ad-
unation (selten ) .

coadün - are vereinigen , deren , -ation ; e co-
ddün -ate ob . -äted , - ation , -ative.

it disun -lre entzweien, -icren , -ion ; fr desun -ir
(-ion ) dass . , -iercn , - ion ; e to disun -ite , -iter,
distinion (ist ) , disünity.

fr reunir (rtiunion ) wieder vereinigen , verbinden,
einvcrleiben, rcunieren , Reunion , rdunisseur Dublicr-
maschinc ; e to reün -ite , -ition , retin -ion , -itive,
to retini -fy , -ficätion ; to retine (obs) , reünient
Verbindend (Anal ) .

undecim elf ; it undici ; fr onze . undecimus
der elfte ; fr le onzieme . undecimo elften®; fr = .

e tnüne s. tres.

üpüpa , ae f , verw . gr epops , Wiedehopf ( ahd witu-
hopfe , mhd witehopfe , von ahd witu Holz u.
hupfen hüpfen , eig . Waldhüpser kann dem lat

[uppa ] = upupa angeglichen sein) ; fr huppe unter
Einfluß des deutschen Wortes , upuptis (Gattung ) ;
e höopöo u . hoopoe , tipupoid wiedchopfartig.
SB . fr huppe Haube , Schopf der Vögel, huppe
bchanbt , übcrtr . vornehm , Pop . gut gekleidet , liup-
pard gchaubter Falke, huppe - col gehaubter Kolibri
stammen samt houppe Haube, Schopf u . seinen Ab¬
leitungen sowie afr höbe , hoberel , nfr hohereau
Haubenfalke vielt, von ahd haha Haube . Zu fr
fr äupe bummer Kerl, dup -er leicht betrügen, deren
vgl . Kö 3150.

*Uränus , i m , gr L , 1) Vater des Saturn , Himmels¬
gott ; 2) Himmel ; 3) e. Stern , Urania , ae f, gr
L , die Himmlische, 1 ) eine der 9 Musen , Vorsteherin
der Astronomie ; 2) Beiname der Venus ; fr Uran -us,
-ie ; e Uranus , Urania , ürtinian u . üränic himm¬
lisch-

uranium (neu) chemischer Grundstoff, Urän(ium) ;
fr urianium od . urane m , uran -ite Urauglimmcr
(Min ) , dt , uran -ate uransaures Salz , -at , uranique
Uran - U. a . ; e uranium , tiran -Ite , - ate , uranic u . n.

Uranoscopus , i m , gr L (v . St . skep , skop
schaue) , Hinimelbcschauer, e . Seefisch , Uranoskop;
fr uranoseope ; e tiranoseope . „ Uranographic"
Himmelsbeschreibung u . a . Zs. s. gr . Berz.

»rbs , is f Stadt (urbi et orbi der Stadt Rom u.
dem Erdkreis, Formel des päpstlichen Segens ; fr — ) .

urban -us (-itas ) städtisch, höflich, fein im Be¬
nehmen , witzig , s Städter , urban , Urbanität ; fr
urbain , urbanite , urbanis -er höflich re . machen,
-ieren ; e tirban adj u . s , urbdnity , to urbanlse;
span urbanos zum aktiven Dienst bestimmte Stadt¬
soldaten F . n pr Urbänus Urban ; „ Urbanist"
Anhänger des Papstes Urban VI ; „Urbanistin"
Nonne nach der Regel des Papstes Urban IV ; fr
urbaniste m u . f ; e Urbanist m u . f . Zs . urbi - .

urbarium , i n (mlat) Verzeichnis der städtischen
Güter u . Zinsleute F ; fr urbaire m.

suburbium Vorstadt, suburban-us vorstädtisch,
s Vorstädter ; fr suburbain adj u . s ; e suburb,
-ed , subürban adj u . s, -ism , suburbdnity . sub¬
urbicarius in der Nähe Roms gelegen ; fr sub-
urbicaire ; e suburbictirian.

urceus , i m Wasserkrug , urceölus kleiner Krug,
urceolaris zum Kruge gehörend , urceolaria n
pl (neu) Bechertierchen, Infusorien ; it orcio u.
orciuolo Krug ; fr urctiiforme krugförmig , urceole
m Fruchtknotenschlauch (Bo) , uredpld krugförmig,
urctiolaires Bechertierchen; e urceolus 1 ) kleiner
Krug ; 2) krugförmiges Organ (Bo ) , urcebie Wasscr-
krug (Kirche ), ürveol -ar od. -ats krugförmig.

Urere , ussi , usturn (eig . bürere , verw . gr pyr
Feuer , vgl . unten bustum , comburere ) brennen.

Urens n , pl Urentia , (neu) ätzendes Mittel
(Med ) .

terra usta gebrannter Zinnober,
ustio Verbrennung; fr ustion (Chem , Med) ; e

tistion.
ustorius (mlat) brennbar; e ustorious.
ustulare anbrcnnen, verbrennen , deren, -ation;

fr ustulation Erhitzen (Apoth) ; e ustul -ate adj,
-ation.

ustilago , mis f c . Distelart , jetzt Rostpilz ; fr
ustilag -o , -ineux ; e ustilago.

Uredo , Inis f 1) Rostpilz , Getreidebrand (Bo ) ;
2) juckender Ausschlag F ; fr ured -o (-indes,
- iuepx ) Getreidebrand ; e uredo (Bo , Med) .



981 urethra uter 982

urtica , ae f Brennnessel ; it ur - u . ortica ; fr
fr ortie, urtic (in) des brcnncsselartige Pflanzen
urticin Farbstoff der Nessel ; e nettle , urticd-
ceous nesselartig , ürtical 1 ) dass . ; 2) wie Nesseln
brennend.

urticaria , ae f (neu) Nesselfieber; fr (fidvre)
urticaire ob . ortiere ; e urticaria.

fr urtiquer mit Nesseln peitschen , urticaut bren¬
nend , urtic -ation Nesselpeitschen als Heilmittel,
-ation ; ortier mit Nesseln kitzeln , ortiage e. Krank¬
heit des Weinstocks. c to ürtic -äte wie e . Nessel
brennen, -ation -ation.

Zs . adurere versengen , ätzen , adür - ens n , pl
■cutia , (neu) Reizmittel , z . B . spanische Fliege
(Med) ; fr adurent hitzig , v . Fieber ; e addrent
(obs).

adustus versengt , sonnenverbrannt; fr aduste
1) wie verbrannt, 2) entzündet , „ adust "

; e adüst
versengt, heiß, sonnenverbrannt.

adustio Anbrennen , Brandwunde; fr adust -ion
oberstächliche Atzung , - ion ; e adustion 1 ) dass . ;
2) Entzündung , Hitze des Blutes ; 3) Ausdörrung;
adiist -ive (obs ) sengend, -iv, addst -ible ( obs ) ver¬
brennbar , - ibel.

amburere (ambustio ) ringsherum verbrennen;
fr ambustion Wegbrennen ( Med) ; e ambüstion
(obs) .

combUr-ere verbrennen , deren ; fr comburant
Verbrennung bewirkend ; e combrir-ent , - ence.

combust -io Verbrennen , - ion ; fr comdustion
Verbrennen, übertr. Brand , Aufruhr ; e combüstion.
„ Kombustor" chem . e . chem . Grundstoff , der sich
mit e. anderen Grundstoff unter Lichtentwickelung
verbindet.

fr combust -ible ( -ibilite ) brennbar, s Brennstoff,
- ibel , -ibilien pl , -ibilität ; e combilstible ( ness ) adj
U. s , combustibility.

Vielleicht entstand aus [combustuläre ] durch
Wegfall der Vorsilbe com u . unter Beeinflussung
des d brunst , v . brennen , it brustolare, brusciare
(„ anbrustolieren " die Enden der Pfähle anbrennen ) ;
ab- brusier , nfr brüler brennen , brülant brennend,
hitzig , glühend , auch bildlich , brüld verbrannt , s
Brandgeruch , brülee 1) e. Krankheit der Seidcn-
würmcr , 2) pop . Prügel , brül -ement , -age , -eur,
-able , brfilerie Branntweinbrennerei, brülin Sod¬
brennen , brülis Verbrennen , Stück abgebrannten
Waldes re . , brüloir Platz zum Verbrennen der
Ketzer , brülot Branderschiff , brulottier Führer
desselben , brülure Brandschaden . Diez hatte
perust(ul)äre als Grdw. aufgestellt.

exurere ausbrcnnen , verbrennen . , exustio Ver¬
brennen ; fr exustion Brennen (Chem) ; e exüstion

inurere einbrennen ; fr inustion (Tcchn) ; e
imistion (obs) .

urua , ae f Gesäß aus gebrannter Erde , Krug,
Aschenkrrg , auch Maß 1/2 ampbora ; „Urne " U;
it orna , früher auch e . Maß ; fr urue ; e um , to
um ob . to inürn in e . Urne tun, beerdigen.

bustum , i n Leichcnbrandstätte , Grabhügel,
Grabmal ; it busto Brustbild des Toten aus dem
Grabhügel , Büste f L ü . fr , erst nhd ; fr buste m;
c bust,

*Urethra , ae f , gr L (v . tiron Harn , vgl. ürTna),
Harnröhre F ; fr ur&t(h)re m , uret (h )r -al zur
Harnröhre gehörig , - al , uret (h)rite Harnröhren¬
entzündung, -itis ; e urdthr - e , -al , -itis, -ltic . Zs.
urethro-.

ürettcus , gr L , den Harn Betv. , UretTc- uin,
pl -a , (neu) harntreibendes Mittel , vgl . diure¬

ticus ; fr diurdtique adj n . s ; e itretic ob . duirdtic
adj u . s.

urgere , ursi (be) drängen , -ieren (über etwaige Ver¬
wandtschaft mit got wrikan verfolgen, abd (w)reh-
han , mhd rechen „ rächen"

, ags wrecan aus-
treiben , rächen , e to tvreak rächen , to irk ver¬
drießen , irksome lästig s. Xi) , urgeus drängend,
dringlich , -ent , - enz : fr urg -ent , - ence ; e to urge,
urg -er, -ent, -ency.

Jurtäre | als Frequentativ zu urgere wird von
XL als Grnndw. v . it urtare stoßen , urto Stoß,afr burter , nfr heurter » . s. Ableitungen aufgestellt;
vgl . mhd hurten stoßen , stoßend gegen einander
rennen , buhurt Stoßreiten , Turnier. Andere

_ nehmen german . ob . fett. Ursprung an.
urma , ae f Harn , „Urin" m (verw. gr tiron , s.

oben Urethra) , Urinalis den Harn betr ., Urln -ar!
(-ator) harnen , -ieren, „Urinat" ein Düngstoff aus
Kot u . Harn ; fr urine , urinal 1) adj ; 2) s Urin¬
glas , „ Urinal" , Harnröhre, urin -eux harnartig, - ös,
urinaire Harn- , urin -er , -ation , -eur adj , uritia-
-toire das Harnen erleichternd , urinoir Pissoir;
e tirine , drinal s, tirin-ous , -öse , ürinary Harn-,
s Jauchenloch , Pissoir , Urindrium Jauchenloch, to
ürin -äte , -ation , -ätor , -atörial , -ative. Zs. urin ( i) -,urino - .

urua s. ürere.
ursus , i m Bär , ursa , ae f Bärin ; it ors -o , -a;

fr ours , ourse. ourson 1) junger Bär ; 2) fam
Bärenmütze ; 3) — ourseau amerik. Bär , urson
nordamer. Stachelschwein, ourserie brummige Laune;
e ursus (Zo ), sonst bear, itrsid bärenartiges Tier,
tirson — fr urson, ürsal Seebär.

ursluus Bären- ; fr ursin bärenartig, s Bären-
robbe (pböca ursina Zo) , n pr Ursin „ Ursinus"
(it Orsini) , oursin Bären-, s 1) Bärenfell , Bären¬
mütze , 2) Seeigel (Zo ) , oursine 1) e . dickes lang¬
haariges Wollenzeug ; 2) Bärenfuß (Bo ) , oursiniens
bärenartigc Säugetiere, oursind stachclich (Natb ) ;
e ürsine bärenartig, s bärenartiges Tier , n pr
Ursinus.

Ursula (neu) n pr , Ursula, Urscl(chcn) ; „ Ursu¬
linerin" Nonne des zu Ehren der heil. Ursula ge¬
stifteten Ordens ; fr Ursul-e , -ine ; e Ursula, Ursly,
Ursy , Ursullne.

Zs - ursi -.
urtica s. urere.
Urus , i m , germ L , abd tir , urobso, mlid ur,

ürochse , „ Ur "
, „ Auer "

, Nuerochs ; fr ums , ure,
» (a) urocbs ; e tirus , ure , (a)ürochs, tire -ox, itrox.
üsitßri s. uti.
usque adv ans jedem Punkte , mit ad , in etc . bis.

de + usque fr jusque bis.
ustilago , ustum s. Urere,
tisus, usualis s. Uti.
fit adv wie , conj so daß , damit , ut infra wie unten

F , ut supra wie oben F , ut retro wie rückwärts,
wie umstehendF . XU . ut , re , mi , fa, sol , la , si
die ital . Benennung der Töne der diatonischen Ton¬
leiter des Guido Aretlnus , nach den Anfangssilben
eines kathol. Kirchengcsangcs; ut die Note 0.

fiter , fitra , fitrum wer von beiden , einer von beiden,
uterque , utraque , utriimque jeder von beiden,
beide , sub utraque forma ob . specie unter
beiderlei Gestalt , daher „ Utraquisten" Hnssitcn,
die das heil . Abendmahl unter beiderlei Gestalt for¬
derten, „ Utraquismus" ihre Lehre ; fr utraquistes;
e Utraqu -ists , -ism.

doctor utriusquc juris Doktor des kanonischen
u . bürgerlichen Rechts ; fr docteur in utroque ; e
döctor in läws.

62*
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neuter , neutra , neutrum keiner von beiden,
(genus ) neutrum sächliches Sprachgeschlccht , ge¬
neris neutrius sächlichen Geschlechts , (nomon)
neutrum Wort im sächlichen Geschlecht, (verbum)
neutrum Zeitwort , das weder aktiv noch passiv ist,
intransitiv , fr neutre 1 ) sächlich, intransitiv; 2) partei¬
los , neutral ; 3) geschlechtslos (Bo , Zo ) ; 4) neutral
(Phys , Chcm) ; 5) unbestimmt (v . Farben), neutral;
s Neutrum (Gram) , neutres m pl die neutralen
Mächte ; e neuter 1) adj (Gram, Bo , Zo ), s Neu¬
trum (®rom) , geschlechtsloses Wesen (Bo, Zo). kr
neutriser als Intransitiv gebrauchen.

neutralis (-alitas ) sächlich (Gram) , neutral;
kr neutre st . neutral s. oben, neutral -itd 1) Partci-
losikeit , -ität ; 2) neutrales, weder saures noch basi¬
sches Verhalten , neutralis -er (-ant , -ation) 1 ) für
parteilos erklären ; 2) in e . Neutralsalz verwandeln;
3) unwirksam , unschädlich machen , -ieren , -ation;
0 neutral wie d , neutrals neutrale Mächte , neu-
trälity , to neutral -Ise, -Iser, -isdtion.

flter , ütris m Schlauch ; it otro , otre ; fr outre k.
Zs. utri -,

utriculus , i m kleiner Schlauch, jetzt bläschen¬
artiges Lustgefäß (Bo ) ; kr utrricul - e m , -e, -aire,
-eux ; e dtricle , utricul -ate , -ar , - oid.

üterus , i m , verw. üter , Mutterleib , Gebärmutter F;
fr utdrus (Med), uteralg -ie , mit gr älgos Schwerz
neu zs.-gesetzt , Gebärmutterwch , -ic , uterotomie,
mit gr St . kern , tom schneide neu zs .- gesetzt, Gebär-
muttcrschnitt , utdrotorne (Jnstr ) ; e üterus, Meral¬
gia u . a . Zs.

kr aduterum m Muttcrhörncr (Mcd ) , adutdrin
adj dazu.

uterinus a , um von einer Mutter stammend,
„ uterin"

, uterini (mlat) Kinder von einer Mutter,
Halbgeschwister von einer Mutter ; kr uterin adj
1) wie lat ; 2) zur Gebärmutter gehörend, uterinal;
uterinitd Recht eines Verwandten von der Mutter-
scite ; e üterine wie fr.

uterinum , i u (neu) Mittel gegen Krankheit des
uterus (Med) ,

utensilia s. üti.
utilis s. üti.
uti , fitor, üsus sum brauchen, benutzen , genießen.

usitari häufig gebrauchen, Usitatus gebräuch¬
lich ; fr usite , ddsusitd ungebräuchlich; e üsit-ate,
-ative.

it usare, fr user gebrauchen , abnutzen , use ab¬
genutzte Stelle , Abnutzung , usanee Herkommen^
Brauch , Sitte F (k — nach üblicher Sitte F ),
usage Gebrauch , Herkommen F (— du monde
Weltbrauch F ) , usagd lebenserfahren , usager (pop.)
Mann von Lebensart, useur Abnutzer, usabie ab¬
nutzbar ; e to use, üsed , üsance (at —) , üsage,
usager od . üsee Nutznießer , user Gebrauchet,
üs (e)able ( -ness ) brauchbar ; to disuse (-ed) nicht
mehr gebrauchen.

|UsBtile] it (dial .) usadej Küchengerät ; afr
ustil , ostil , nfr outil Handwerkszeug , outill -er
( -ement , -age) mit Werkzeug ausrüsten , outiiieur
Verfertiger von Werkzeugen.

XL . kr usine Hüttenwerk von ofielna st . offi¬
cina , aber jedenfalls unter.Beeinflußnng von user.

üsus , üs m Gebrauch, Übung , Nutzen F . üsus
tyrannus Gewohnheit ist ein Tyrann , ad od . in
üsum zum Gebrauch , ad üsum Delphini für den
Dauphin besonders eingerichtet , v . Büchern , daher
kr un ad usum ein für den Dauphin (für den
Schulunterricht ) bestimmtes Buch, ex üsü dem
Gebrauche gemäß, in üsü herkömmlich, rit uso Ge¬

brauch (a uso — fr a usanee F ) ; fr us nur in
us et contumes Gebräuche , mots en us gebräuch¬
liche Wörter; e usus Gebrauch (Jur , Gram) , üse
Gebrauch , Nutzen , disuse Nichtgcbrauch, Abge¬
wöhnung.

non -üsus (neu ) Nichtgebrauch eines Rechts ; kr
non -usage ; e non-dsance, non-üser.

usura , ae f Nutzung , spcz . des Kapitals , Zinsen,
Wucher, „ Usur "

, üsürärius zum Gebrauche dienend,
zu den Zinsen gehörig , s Wucherer ; fr usure
Wucher, usurier Wucherer , usuraire wucherisch,
usurer Wucher treiben ; e tisure s (obs) , jetzt
üsury s , ustirious(ness) wucherisch , to dsur-e (-er)
wuchern.

interusurium Zwischenzins F.
UsuBlis , e zum Gebrauche dienend , gewöhnlich,

herkömmlich, „ usuell"
; kr usu-el , -alite ; e dsual

(ness ) . Usücap -ere durch zeitweiligen Besitz das
Eigentumsrecht an e. Sache erwerben , ersitzen , - ieren,
üsücapio , önis f ErsitzungF ; frusucapion ; e to
üsucapt , üsueäpt -ion , -ible.

usus fructus , später Usufructus Nutznießung,
Nießbrauch F , Usufructu -ärius Nießbraucher F,
- ieren ; fr usufruit, usufruitd dem Nießbrauch
unterworfen , usufructuaire nutznießcnd, usufruitier
adj u . s ; e usufruct s u . v, üsufrdctuary adj u . s.

Usurp -fire (-ätio , -ätor , -ätörius ) , v . üsus u.
rapere , widerrechtlich aneignen , -ieren , -ation,
„ Usurpator " spez . Thronräuber; kr usurp -er, -ation,
-ateur adj u . s , -atoire adj ; e to usdrp , -ing
adj , -er, -ätion , -ature , -atory.

tttil - is (- itas ) nützlich , - ität (utile dulci das
Nützliche mit dem Angenehmen verbinden) ; kr util -e,
-itd ; e Utile adj (obs ) , to comblne Utile diilcT,
utility.

fr utüis -er ( -ation , -able) nutzbar machen , -ieren,
-ation ; e to ütil -lse , -isätion , -Iser , -Tsable ; to
disätilise unbrauchbar machen.

fr utilit -aire die Nützlichkeit als obersten Grund¬
satz befolgend, -arisch , -arien -arier, -arisme -aris-
mus ; e ütilitärian , -ism , -ist.

Utensilis brauchbar , Utensil -ia , -ium n Ge-
rätschasten , -ien ; kr ustensiles, früher utensiles,
ustensil-er ( -läge) mit Geräten versehen ; e ütdn-
sil(s) .

Zs. abuti mißbrauchen , abutieren.
abusus , üs m Mißbrauch F (per abüsum miß¬

bräuchlich F ; abüsus non tollit üsum Mißbrauch
hebt den ersten Gebrauch nicht auf F ) , abUs-lvus
mißbräuchlich, -iv ; fr abus (-if ) Mißbrauch , Rechts-
eingriff , abus-er 1 ) mißbrauchen , -ement ; 2) täu¬
schen, -eur adj u . s , -able ; e abrise s u . v, abus-
ive(ness ) , -ing s , -er , -able , abusee Getäuschter,
Verführter.

fr desabus-er (-d , -ement F , -able) enttäuschen,
belehren, zurechtweisen, -ieren ; e to disabdse.

fr s’entr ’user sich gegenseitig abnutzen,
kr mesuser mißbrauchet (mesus u . mesusage

Mißbrauch obs ) ; e misdse v u . s , misds -age , -er.
e to perus - e ( -er) sorgsam prüfen , durchlesen,

perdsal genaue Prüfung , Durchlesen.
Utopia Titel e . Buches des Engländers 1h . Morus,

von gr ü nicht u . töpos Gegend neugebildet, Nirgend-
heim , fabelhaftes Land , in dem alles vollkommen
ist , Ütöpien ; kr Utop -ie F , -ien - isch , -iste - ist,
e Utop -ia , -iau adj u . s , -iast od . -ist od . -ianiser,
utop (iau)ism.

Uva s. üvere.
[Uvere] feucht sein , Uvensfeucht , Uvescerefeucht

werden , Uvidus od . Udus feucht, fr udograplie
m , mit gr gräphö schreibe zs .- gesetzt , graphischer
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Regenmesser , udometre Feuchtigkeitsmesser, Ombro¬
meter , udomdtr -ie , -ique ; e udömeter , üdo-
metric.

Uligo , inis f Feuchtigkeit des Bodens , Sumpf
uliginosus sumpfig, morastig ; „ Uliginosen od . Ull-
ginaricn" Sumpfpflanzen ; fr uligineux 1 ) sumpfig -
2) = uliginaire im Sumpfe wachsend; v uligin-
ous u . »se adj.

Uva, ae f 1 ) Traube ; it uva ; fr raisin Traube
j . racemus , uval Trauben- , uvaire = uviforme
traubcnförmig , acide uvique Traubcnsäure , uvette
Sccträubcl (Bo) ; e grape Traube , dvate Wein¬
traubenkonserve. Zs. uvi - .

vacare leer sein , erledigt sein , Muße haben , einer
Sache obliegen , - iercn ; fr vaquer dass . ; e to vd-
cäte leer machen , c . Stelle niederlegen , annullieren.

vacat (c. Stelle ) ist frei , ist zu besetzen, (c . Name)
fehlt re . F.

vacans leer , überflüssig ; fr vacant leer , un¬
besetzt , vakant , vacance 1 ) Unbcsctztsein , Vakanz;
2) Ferien , Vakanzen pl ; e vac -ant (ness ) , -ancy.

vaeät - io Befreiung , Freisein , -ion ; fr vacation
1) Amtserledigung , Vakatur ; 2) Gerichtsfcricn ; e
vacation 1 u . 2.

vaeü -us (-itas ) leer, frei , offen , eitel, vergeblich,
-ität ; fr vacue u . vacque ( obs ) , jetzt vide s. u .,
vaeuitd ; vaque f ( dial .) unfruchtbare Ziege , va-
cünm leerer Raum (vgl . borror ) ; fr vacuum m
od. vide m , vacu -isme (- iste ) Lehre vom leeren
Raum in der Natur , - ist ; e vdcuous (ness ) , vaedity,
vdcu-um , -ist.

fr vacuol -e f (- aire adj ) hohler Raum im Zcllcn-
gcwebe, Vakuole ; e vdcuöle , vdcuol -ar , - ate , -äted,
-ation , to vdcuol -ise ( -isation ) Vakuolen bilden.

YacUna Göttin der ländlichen Muße F , Vacun¬
alia , ium Fest derselben, -alien.

vaclv - us (-itas ) leer ; fr vacive od . vassiv - e
od . -eau vorjähriges Schaf , vacivier od . vassivier
Hirt der vorj . Schafe.

NB . 1 ) [vaeäria ] als Grdf . für afr gaebiöre,
jasebiöre , nfr jachere Brachfeld ist sehr zweifelhaft.
2) fr vacarme f Lärm , Zank , von ndl waebarme
aus wacb , weh , ach ! u . arm arm.

[vocitus ] für [vacitus ] — vacuus ; it voto
leer , afr vuit leer , vuid (i)er , voidier leeren , nfr
vide leer , s die Leere , leerer Raum , Eitelkeit, Nich¬
tigkeit, videlle Höhleisen re . (Techn), vid - er (- erneut,
-age , -eur ) leeren , räumen , ausbohren , erledigen,
sc vider leer werden , sich entleeren , misten re .,
vidart Pferd , das den Durchlauf hat , vidure Aus¬
schneiden (Techn ) , vidange Leeren , Wegschaffen, pl
Unrat , vidang -er ( -eur ) den Abtritt reinigen , vide-
bouteille (s) Flaschenleerer, vide -pomme Apfelstecher
u^ o . 3f . ; e vöid leer , Leere , leeren , voidness,
völd-ing s , - er , - ance , -able.

fr devid - er (- age , - eur ) abhaspeln , devidoir
Haspel ; e devoid of Mangel habend an.

afr esvuidier ausleeren , nfr evid - er (-age,
-ement , -eur ) ausschneiden, ausbohren re ., evidoir
Hohlbohrcr ( Techn ) ; e to avoid, v . afr , 1 ) aus-
lccren (obs ) ; 2) aufheben , annullieren (Jur ) ;
3) räumen ; 4) auswcichcn, vermeiden , avoid -ment,
-er , -ance , - able.

_ u ' )l ?) Zäpfchen im Halse , jetzt Uvula ( neu) F,uvnlitna (neu) Zäpfchenkraut (Bo ) ; fr uvule,
meist luette aus l ’uette st . l’uvette , uvulaire Zäps-* cn “ ' s f

, Zäpfchenkraut , uvul -ite Zäpfchencnt-
zundung , -itis ; e dvul -a , -ar , - Aria. Zs. uvuli - .

uvea (neu) Traubcnhaut im Auge ; fr uvde,uvdal adj , uvdite Entzündung der Traubenhaut;e uvea , dveal , dveous.
uxor , oris f Ehefrau , uxörius die Ehefrau betr .,der Ehefrau angehörcnd od . ergeben (uxorio nörnine

im Namen der Ehefrau ) ; fr uxorien ; e uxör-
ious (ness ) u . -ial , uxöriclde , von caedere neu
gebildet, Gattinncnmord , Gattinnenmörder.

fr revid - er (-age ) mit dem Bohrer erweitern.
survider abgicßen , abschüttcn . transvider aus
mehreren Flaschen zs .-gicßen.

vaciiäre leeren ; e to vdcu -äte , -Ation.
evacu -äre ( -ätio ) ausleeren , abführen (Med),bildl . entkräften , später auch : einen Platz räumen,

-ieren , -ation ; fr evaeu -er , - ation , -ateur adj;
e to evdeu -äte , -Ation , -ätor . evacu - ans n , pl
-antia , (neu) Abführungsmittel ; evaciiUt -lvum
(neu) dass . , - iv ; fr övacu -ant adj u . s , -atif s;
e evdeu -ant adj u . s, -ative s.

supervacuus u . supervacaneus überflüssig;
e süpervdc -uous u . -dneous (obs).

vacca , ae f Kuh ; it vacca ; span vaca Kuh, vaquero
Kuhhirt F ; fr vache (ehern , vacque ) Kuh, Kuhleder,
Lederkoffer aus Reisewagen F , vacbcttc kleine Kuh,
Haut od . Leder von kleinen Kühen F , vacber Kuh¬
hirt , grober Kerl , vacberie Kuhstall , Molkerei,
vacberin od . vachelin Kuhkäse ; e cöw Kuh, vdc-
cary (dial .) Kuhstall, vdchery (dial .) Molkerei.

vaccinus , a , um Kuh- ; fr vachin Kuhleder
(obs ) , vaccin Impfstoff v . Kühen, vaccina f
(neu) Kuhblatter , „ Vaccine"

; fr vaccine 1) dass. ;
2) Impfung , vaccin -al u . -ique adj dazu, vaccin-
elle ob. -ide unvollkommene Impfung , vaccin -oi'de
Windpocke , -oide ; vaccln -are ( -ätio ) , nculat ., Kuh¬
pocken einimpfen , - iercn , - ation ; fr vaecin -er,
- ation , - ateur , - able ; e vdccin (e) Kuhpockcn - , s
Impfstoff , vaccinia od . vdccina pl Kuhpocke»,
vdccinal u . vaccinic adj , vaccinella , to vdccin-
äte , -Ation, -ätor , vdccinist Jmpsarzt u . a.

revaccin - iire (-ätio ) , nculat - , wieder impsc» ,
-iercn , -ation ; fr revaccin -er , -ation ; e to re-
vdccin -äte , -Ation,

vaccinium , i n , verdorben aus hyacinthus s. das .,
Rittersporn , jetzt Heidelbeere (Bo ) ; fr vacciiner,
vaccini (ac )d heidclbcerartig ; e vacciniAceous . NB.
fr vaciet Schopshyazinthc u . vaceiet Wcichsclkirjch-
baum sind nicht genügend aufgeklärt,

vacill - üre (- ätio ) wanken, schwanken , wackeln , - iercn,
-ation ; fr vacill -er , -ant , -ement , - ation , -atoire,
vacillitd Wanken , Wankelmut ; c to vdcill -ate,
-ant , - ancy , -Ation, - ating od . -atory.

vacuus s. vaeäre.
vadSre s. vädere.
vadere schreiten (idg W . wadh in abd watan , mhd

waten „ waten "
, ags wadan , e to wade ; ndd

„ Weed" Pferdeschwcmmc, „ Watte " seichtes Meer

zum Durchwaten zur Ebbezeit) ; fr in je vais , tu
vas , il va , ils vont u . va zu aller gehen , va cs
sei , meinetwegen, va banque cs gilt die Bank,
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